Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
Cislo zmluvy ..o,

Eurdpska dnia MINISTERSTVO
’)"f:"" VNUTRA

SLOVENSKE] REPUBLIKY

) OPERAL
Q@ =

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTi{ NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ,,Obchodny zakonnik“), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom
z eurdpskych strukturdlnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskordich predpisov (d’alej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF) apodla § 20 odsek 2 zékona
¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,zakon o rozpo¢tovych pravidlach) medzi:

PoskytovatePom
nazov: Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky
sidlo: Namestie Cudovita Stara 1, 812 35 Bratislava
1CO: 42181810
konajuci: Jan Budaj, minister

V zastipeni

)nézov: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky

sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava

ICO: 00151866

konajuci: JUDr. Adela Daniskova, generalna riaditel’ka sekcie europskych programov

Ministerstva vnutra SR

na zéklade plnomocenstva obsiahnutého v Zmluve o vykonéavani ¢asti uloh riadiaceho organu

sprostredkovatel'skym organom zo dna 8. jula 2015 a plnomocenstva ¢. SL-OPS-
2021/001914-055 zo dna 8. aprila 2021

postové adresal: | Komentar od [MV SR1]: Uvedic sa nazov
( dal ej len P oskytovatel"‘) s'prqstredkf)vgtel'skehfy organu, jeho 'adresa a dalsie pozadgvane
udaje, ak riadiaci organ kond vo veciach zmluvy prostrednictvom
a sprostredkovatel'ského organu v zmysle zmluvy o vykonavani Casti
uloh RO SO. V opacnom pripade sa vymaze.

PrijimatePom
NAZOV: e
sidlo:
ICO: s
zapisany vi
konajici:
ICDPH: e,

postova adresal:

(d’alej len ,,Prijimatel)

1 Vyplni sa v pripade, ak je postova adresa (korespondenéna adresa) Zmluvnej strany odli$nd od adresy jej sidla



(Poskytovatel' a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)

PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného

finanéného prispevku (d’alej ako ,,NFP*), Poskytovatel' overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti 0 poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatela podla § 19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodnutie
0 schvaleni ziadosti.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti

rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. ............... 70 dNa ..o ,
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku &oho je
od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom vztahom stikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA
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Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
su uvedené v ¢lanku 1 Prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaCuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zdhlavi oznaCenia tejto zmluvy, na zéklade vydaného rozhodnutia
o schvéleni Ziadosti o poskytnutiec NFP podfa § 19 odsek 8 zékona o prispevku z ESIF.
Pre Gplnost’ sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva“ s malym za¢iatoénym pismenom ,,z*,
mysli sa tym tato zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie
priloh zmluvy, kedy sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, ¢o vylu¢ne
pre tento pripad zahfiia aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy
uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnt sacast Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku tejto zmluvy, ¢&lanku 1 odsek 3 VZP akde kontext
vyzaduje inak:

@ pojmy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maju
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaliatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziji v inom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouZziju s malym
zaCiatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom ¢isle zahffaji aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahfniaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahifiaji fyzické aj pravnické osoby a naopak;



1.4

2.2

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akikolvek
ich zmenu, t. j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vacsiu prehladnost Zmluvy o0 poskytnuti NFP anemaja
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy st VZP,
v ktorych sa blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rdzne procesy pri
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho ¢erpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, sposob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mozu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek
povinnost’ vyplyvajuca pre ktoriikol'vek Zmluvni stranu z VZP je rovnako zavézna, ako keby
bola obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: s
Kod projektu v ITMS2014+: e
Miesto realizacie projektu:

Organiza¢na zlozka zodpovedna za realizaciu
projektu (ak je tato informdacia relevantnd)?. oo

Uzivatel (ak je tato informdcia relevantnd)®: ..o
Vyzva-Kod Vyzvy:
Pouzity systém financovania: L

(dalej ako ,,Projekt®).

Uéelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

OperaCny program: .
Spolufinancovany fondom: ...
Prioritnd 0s: e
InvestiCnd priorital
Specificky ciel: e

Schéma pomoci: s
(schéma $tatnej pomoci/pomoci de minimis)l

na dosiahnutie ciela Projektu:  ciefom projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov

Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti

2 Tabul'ka 2 formularu Ziadosti o NFP; ak sa nchogi, vypusti sa
3 § 3 odsek 2, pismeno d) zakona o prispevku z ESIF a v sillade s podmienkami vyzvy; ak sa nehodi, vypusti sa

Komentar od [MV SR2]: V pripade, ak sa NFP neposkytuje na
zaklade schémy Statnej pomoci alebo minimalnej pomoci, uvedie sa
"neuplatiiuje sa"
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2.5

2.6

2.7

NFP, ato podla casu plnenia Meratelného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukon&enia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonéeni realizécie hlavnych aktivit Projektu & ich
nasledné udrzanie pocas Obdobia Udrzatelnosti projektu
v sulade s podmienkami uvedenymi v élanku 71 v§eobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za G¢elom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, a to spdsobom
a vsulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v stlade so Schvalenou ziadost'ou
o poskytnutie NFP, v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémom finanéného riadenia,
vsulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti NFP odkazuje, ak boli
Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov avsutlade s platnymi a a¢innymi vSeobecne
zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP, vsulade sjej Gc¢elom apodla podmienok vyplyvajucich
z prislusnej Vyzvy, vsilade so Schvalenou ziadostou o poskytnutie NFP asudasne sa
zavizuje realizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli
hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢&as, ato najneskér do uplynutia doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych
aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku
2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpedit' udelenie vsetkych
potrebnych sthlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatel'ov Projektu
sa preukazuje spdsobom, ktory udelenie stihlasu vyzaduje. Sthlasom podla tohto odseku sa
rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov z informa¢ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel' uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a GCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s élankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené:

a) v sulade so zasadou riadneho finanéného hospodéarenia v zmysle ¢lanku 33 nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, i¢inne a ucelne,

c) vsulade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpoctovych pravidlach.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a vélenit’ ich do jednotlivych ukonov, ktoré Poskytovatel vykondva v stvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy 0 poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstardvania (dalej aj ,,VO*), s kontrolou Ziadosti o platbu vykonivanou formou finangnej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia UdrZatelnosti Projektu.
Ak Prijimatel' porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny
vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek tkonu, vratane vstupu do zaviazkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo |k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani

4

Komentar od [MV SR3]: Vypusti sa v pripade projektov, na
ktoré sa nevzt'ahuje povinnost’ udrzatel'nosti podl'a ¢l. 71

vieobecného nariadenia

( Komentar od [MV SR4]: PM v spolupraci s Prijimatelom

definuje ciel’ projektu v sulade s danou Vyzvou a ZoNFP. Ide o
klucové ustanovenie celej zmluvy, preto mu treba venovat’ zvySeni
pozornost’! Nemusi byt’ vzdy vhodné viazat’ dosiahnutie ciel'a

Projektu len na dosiahnutie Meratel'nych ukazovatel'ov.
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Elﬂ Vv suvislosti s Projektom s ohl'adom na skutoénost, ze poskytnut¢é NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného ozndmenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ind inStrukcia.

Poskytovatel' sa zavdzuje vyuzivat' dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori su viazani zavizkom ml¢anlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut' Prijimatelovi, ktorému bol na zéklade pravoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotacie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovanti z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu Gicasti vo verejnom obstaravani podl'a
§ 17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych osdb a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia
pravoplatnosti rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho ¢ast’ Prijimatel’ovi vyplateny,
Poskytovatel’ ma pravo odstipit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP Prijimatelom podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejné¢ho sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov a nie je v tomto registri
zapisany. V pripade, ak Prijimatel porusil svoju povinnost zapisu do registra partnerov
verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplatené NFP alebo jeho
Cast, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP

Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:

a) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu .............. EUR
(slovom: .....cccoeevennee eur),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi NFP maximalne do vy8ky ... EUR
(slovom: ....ccoeiiiiniiiiciie eur), o predstavuje ... % z Celkovych opravnenych

vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1 pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy,

c) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vyske |..... % (slovom:
............. percent),_ o predstavuje sumu ... EUR (slovom: ... eur)
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podla
odseku 3.1 pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy a

financovanie Projektu z vlastnych zdrojov vo vyike |..... % (slovom: ...

percent),_¢o predstavuje hodnotu ... EUR (slovom: ........... o
eur) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu

Komentar od [MV SR5]: Odporica sa SO, aby v pripade
odvolavok na EU legislativu v tomto pripade ako aj v inych
pripadoch uvedenych v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, na jednom
mieste, napriklad na svojom webovom sidle, spristupnil odkaz /

L pristup k dokumentom, na ktoré sa odkazuje.

Komentar od [MV SR6]: Doplni sa miera spolufinancovania
zdrojov EU a SR

( Komentar od [MV SR7]: Miera spolufinancovania prijimatel’a v
zmysle Stratégie financovania na PO 2014 - 2020

Komentar od [MV SR8]: Miera spolufinancovania prijimatel'a v
zmysle Stratégie financovania na PO 2014 - 2020
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podla odseku 3.1. pismeno a) tohto ¢lanku zmluvy zrealizuje prostrednictvom
Vecného prispevku; d

(i) Imé zabezpetené daldie zdroje financovania Projektu na thradu vydavkov
neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU aStatneho rozpoctu
na spolufinancovanie v dosledku vypoétu finanénej medzery, vo vyske

(ili)  zabezpeti zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu, ktoré vznikni v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocena. Vynimkou je, ak k prekroCeniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01 %
z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno b) tohto ¢lanku. Prijimatel’ sucasne
berie na vedomie, Ze vy$ka NFP na thradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutoéne
uhradend Prijimatel'ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstardvania sluzieb,
tovarov a stavebnych prac a z neho vyplyvajucej Gpravy rozpoctu Projektu, od postudenia vysky
jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla posudzovania hospodéarnosti, efektivnosti,
udelnosti a Gc¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP vratane podmienok opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,
b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v SR,
c) pravnymi predpismi Europskej Gnie a pravnymi aktmi Eurdpskej tnie;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym operaénym programom Kvalita zivotného prostredia, prislusnou schémou
pomoci, ak sa vramci Vyzvy uplatiluje, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvajl prava a povinnosti v stvislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v pravnych
predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku 3.3 tohto ¢lanku
a vyplyvajucich zo Schvalenej ziadosti o poskytnutie NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, ze nebude pozadovat’ dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu pomoci
na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora
by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, statnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidla tykajuce sa zakazu kumulicie pomoci
uvedené vo Vyzve avpravnych aktoch EU apravidla krizového financovania uvedené
v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je

Komentar od [MV SR9]: Vyznaceny text sa pouZije iba v
pripade, ak sa v zmysle Vyzvy spolufinancovanie poskytuje vo forme
Vecného prispevku, inak sa vymaze. V pripade vyuzitia Vecného
prispevku sa ivodny text tohto pismena (i), ktory sa vztahuje k
spolufinancovaniu v peniazoch, vymaze.

V pripade, ak je povinné spolufinancovanie poskytované oboma
formami, ponechaju sa obe ¢asti, s pripadnou primeranou ipravou
podl’a riadiacej dokumentécie poskytovatel'a.

[ Komentar od [MV SR10]: Vymaze sa, ak nie je relevantné
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Poskytovatel' opravneny ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, Vo vSeobecne zaviznych pravnych predpisoch
platnych v SR av pravnych aktoch EU (najmd v zékone o prispevku z ESIF, v zikone
o rozpoctovych pravidlach a v zakone o financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne
zavézuje pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vsetky predpisy
a Pravne dokumenty uvedené v odseku 3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat' finanéni opravu v zmysle
¢lanku 143 veobecného nariadenia.

Nnadvéiznosti na ustanovenia pismeno ......... bod ............. schémy pomoci si je Prijimatel’
vedomy, Ze dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukézana jeho potreba
pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte, ¢o znamend, Ze musi byt’ zjavna spojitost’ medzi
poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami Projektu,

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré sia obsahom Projektu a vsulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel §tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa $tatnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU spolu s urokmi vo
vyske, v lehotach a spésobom vyplyvajiucim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je st¢asne povinny vratit NFP alebo jeho Gast v dosledku porusenia
povinnosti podl'a druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v &lanku 6 odsek 5 VZP nie su tymto ustanovenim dotknuté,

4., KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

41

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si
pre svoju zavédznost vyzaduje pisomnu formu, vramci ktorej su Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizuju, ze budi pre vzdjomna pisomnt komunikaciu Vv listinnej podobe
pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedo$lo k oznameniu
zmeny adresy sposobom v sulade s ¢lankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomna
forma komunikéacie sa bude uskuto¢iovat’ v listinnej podobe prostrednictvom doporuceného
dorucovania zasielok alebo oby¢ajného doruc¢ovania postou, alebo v elektronickej podobe podl'a
odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikicia mdZe prebichat alternativne v elektronickej
podobe, a to najmd v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy
(e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického
podania v ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu
verejnej spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuzivanie existujucich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Elektronickd komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny sposob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.

Komentar od [MV SR11]: V pripade projektov, v ktorych
nebude poskytovana pomoc, alebo v pripade, ak sa v zmysle
nariadeni nevyzaduje, aby pomoc mala stimula¢ny G¢inok, sa nahradi
vyrazom ,,Neuplatiiuje sa.* alebo inym vhodnym vyrazom podl'a
rozhodnutia SO.

Komentar od [MV SR12]: V pripade projektov, v ktorych bude
poskytovana pomoc, sa nahradi vyrazom , Neuplatiiuje sa..
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4.5

4.6

4.7

Prijimatel’ sthlasi s tym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikacie Zmluvnych stran Poskytovatel' vydal usmernenie tykajuce sa komunikécie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavézné.

Poskytovatel méze urcit, Ze beznd vzajomna komunikdcia Zmluvnych stran suvisiaca
s0 Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zaroveti moze uréit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné
strany si zaroveil dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok V listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je
mozné vylucne v tradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym
spdsobom.

Oznamenie, vyzva, Ziadost' alebo iny dokument (d’alej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane Vv pisomnej forme vV listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu &iastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucent, ak dojde
do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zédhlavi Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deii dorudenia pisomnosti sa
povazuje def, kedy doslo k:

a) uplynutiu Gloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou Zmluvnou stranou,
ak neddjde k jej vrateniu podl'a pism. ¢),

b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanii postou,
osobnym doru¢enim alebo prostrednictvom kuriéra,

c) vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruéeny aj v pripade, ak ho Prijimatel’
odmietne prevziat, a to dfiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh Ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedenti v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto c¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za doruc¢ené dnom
vratenia nedoruceného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj ked’
sa o tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tito povazovat za doruceni momentom zverejnenia nezrovnalosti
vo verejnej Casti ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucenu
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride potvrdenie o (ispeSnom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne mozné z technickych dovodov nastavit automatické
potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana
za dorufenti momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna
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4.9

strana nedostala automaticku informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a) vzdjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy
komunikacie zavazne pouZzivat’, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat’ ti Zmluvnl stranu, ktord oznamenie aktudlnych udajov nevykonala aj v tom
zmysle, ze zasielka dorucend na neaktualnu e-mailovi adresu sa bude povazovat’ na ucely
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,

b) vzajomne si pisomne oznamit' vsetky udaje, ktoré budi potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

C) zabezpedit’ nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliat’ vietky
parametre pre splnenie poziadavky tykajiicej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov,
Zmluvna strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvne;j
strane, v dosledku ¢oho sa na fiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia
uvedena za bodkociarkou v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na tucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomnd komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentéacia predkladand Prijimatelom v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy
o poskytnuti NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel
vyslovne nevylici vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom
jazyku bez potreby tradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom
dokumente umoznit’ predkladat’ uvedent dokumentaciu aj v inom jazyku bez potreby tradného
prekladu do slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2

Prijimatel sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu priebezne, vo vyske narokovanych
finanénych prostriedkov, ktoré zabezpetia riadnu a véasni realizaciu Projektu. Ziadost’ o platbu
mbze Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zagati realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost
oplatbu (s priznakom zavere¢nd) Prijimatel predloZi najneskor [do troch (3) mesiacov]
po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, ato aj za vSetky zrealizované podporné
Aktivity.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom poZzadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skutocnosti:

a) Nznik platného zabezpecenia pohl'adavky (aj budicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknit' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym Vv ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek la VZP alebo inym
vhodnym zabezpe&ovacim prostriedkom. Pontiknuté zabezpelenie, ktoré splita vietky
podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 apodmienky analogicky aplikovatelné
na ponuknuté zabezpeCenie vzmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, méze Poskytovatel
odmietnut. Poskytovatel je opravneny realizovat' svoje pravo odmietnut pontkané
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Komentar od [MV SR13]: Lchota 3 mesiacov je uréend v
nadviznosti na uréenie opravnenosti vydavkov stvisiacich s
podpornymi aktivitami projektu vykonavanymi po ukonéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu (¢l. 14 VZP) a rovnako v
stvislosti s povinnost'ou nahradit” do¢asnii tabul'u alebo putac trvalo
vysvetl'ujucou tabulou najneskor do troch mesiacov, t.j. lehota v
tomto ¢lanku dava priestor na to, aby vydavky na trvalo vysvetlujucu
tabul'u boli opravnené. SO z uvedeného dévodu moze tito lehotu na
zéklade vlastnych skasenosti predizit, , ale aj skrétit, aviak vzdy v
nadviznosti na primerant Gpravu v ¢lanku 14 VZP.
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b)

c)

d)

zabezpedenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci institat alebo predmet zabezpedenia,
0 ktorom predtym Poskytovatel' vyhlasil, ze ho nebude akceptovat, alebo ak existuje iny
zavazny dovod, pre ktory ponukané zabezpecenie v celej alebo v Ciastotnej vyske nie je
mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento ddvod oznami Prijimatel'ovi. ‘

Zrealizovanie VO podl'a zakona ¢&. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov (d’alej ako ,,zdkon o VO*) alebo obstaravania tovarov,
sluzieb a stavebnych prac podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych
v Pravnych dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych
prac nevztahuje zdkon o VO, priCom Prijimatel vyslovene suhlasi stym, ze bude
postupovat’ spdsobom stanovenym zdkonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi
predpismi SR/pravnymi aktami EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze
vydat’ Poskytovatel’.

ﬂ’oistenie pokryvajuce poistenie majetku bbstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatela, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP. Ak je
prijimatel'om organ Statnej spravy, prispevkova alebo rozpoctova organizicia organu Statnej
spravy alebo pravnicka osoba sui generis napojena rozpo¢tovymi vztahmi na Gstredny organ
Statnej spravy, v takom pripade Poskytovatel’ nevyzaduje poistenie majetku, obstaraného
alebo zhodnoteného v suvislosti s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty
v Ziadosti o platbu, ako aj poistenie majetku, ktory je zdlohom v zmysle platného zalozného
prava v prospech Poskytovatela.

Preukézanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo vyske spolufinancovania Opravnenych vydavkov Projektu
a celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podla podmienok stanovenych
Poskytovatelom V prislusnej Vyzve a jej prilohich alebo po schvéaleni ZONFP v Pravnych
dokumentoch; uvedena podmienka sa V pripade Prijimatelov, ktori st verejnopravnymi
subjektami preukazuje tym, ze vydavky podla tohto pismena d) si zahrnuté v rozpodte
Prijimatel’a na aktualne rozpoctové obdobie a vV navrhu rozpoctu na nasledujuce rozpoctové
obdobie, ak takyto navrh existuje alebo by mal existovat’ podl'a aplikovatelnych pravnych
predpisov a sucasne bol udeleny suhlas s Realizaciou aktivit Projektu zo strany zriad’ovatela

Prijimatela alebo subjektu, na ktorého rozpocet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi. |

[Preukézanie vysky zostatku pohladavky Financujiicej banky vztahujicej sa k rovnakému
zalohu pre Poskytovatela a Financujtiicu banku podl'a ¢lanku 13 odsek 1 pismeno h) bod (ii).
VZP aktualneho k predlozeniu Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania, poskytnutie
zélohovej platby, refundécia). ‘

V zmysle ustanoveni § 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlZuje
premléaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajuce sa

(a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo

(b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 (desat’) rokov od doby, kedy preml¢acia doba

zacala plynut’ po prvy raz.

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ stihlas tykajtici sa Prijimatela alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

Ak vramci Projektu dochddza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi
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Komentar od [MV SR14]: Uvedené ustanovenie sa nepouzije v
pripade, ak sa su¢asne vypusta aj ustanovenie ¢l. 13 ods. 1 VZP
alebo sa pouziteI'nost’ uvedeného ustanovenia vyrazne limituje a
sti¢asne prijimatelom je organ Statnej spravy, prispevkova alebo
rozpoctova organizacia organu Statnej spravy alebo pravnicka osoba
sui generis napojend rozpoétovymi vztahmi na Gstredny organ tatnej
spravy. V takom pripade sa cely text pism. a) nahradi vyrazom
,.Neuplatiuje sa.“ alebo inym vhodnym vyrazom podl'a rozhodnutia
SO.

Komentar od [MV SR15]: Neuplatni sa pri projektoch, kde
Predmetom projektu je préavo alebo majetkova hodnota, ktora nie je
mozné poistit’ fakticky alebo z ekonomickych dovodov (vyska
poistného by bola likvidaéna).

| Komentar od [MV SR16]: Cely oznateny text zostava

( Komentar od [MV SR17]: V pripade, ak v rémci projektu

neposkytuje Gver Financujuca banka a zarovei nie je zriadené
zalozné pravo Poskytovatel'a a Financujiicej banky na spoloény zaloh

—odsek sa VYMAZAVA.




Prijimatelom a Dodavatelom, pricom tieto nesmil byt v rozpore S pravidlami stanovenymi
Poskytovatel'om v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1

6.2

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré majti negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek sposobom tykaju
alebo mo6zu tykat’ neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu
k ciel'u Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni,
informacii, Dokumenticie alebo iného druhu sudinnosti, ktoré odovodnene povazuje
za potrebné pre preskimanie akejkol'vek zalezitosti stvisiacej s Projektom, ak ma vplyv
na Opravnené vydavky Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo  suvisi
s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost zmenového procesu, avsak aj sohladom
na skuto¢nost, ze Zmluva o poskytnuti NFP je, povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) V zneni neskorSich predpisov (d’alej ako ,,zdkon
211/2000 Z. z.*), pric¢om zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa
realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou VZP) z dovodu ich aktualizicie a zostladenia
s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF,
Systému finanéného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov SR
alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat’
a postupuje sa podl'a ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zostiladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni jednotlivych ESIF, pravnych predpisov
SR apravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF, Systému finanéného riadenia
po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajiicom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena
tyka vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a odislovaného dodatku Kk Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo ozndmenim Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel'ovi elektronicky,
spolu s odkazom na &islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Dorugenim oznidmenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v Gasti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizacie podl'a tohto pismena b).

c) Formdlna zmena spocivajuca v udajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena Vv kontaktnych tdajoch, zmena ¢isla uctu
uréeného na uhradu NFP, &iselného oznaéenia Gétu uvedeného v Zmluve o tvere alebo
na inom doklade vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla
¢lanku 13 odsek 1 VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zavidzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, Ze takato zmenu ozndmi jedna Zmluvna
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d)

strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy a premietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sudastou oznamenia st
doklady, z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatela, odkaz na prislu$ny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené vtomto Elanku
zmluvy, alebo ich Poskytovatel pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov
tykajtcich sa zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatelovi
sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny
poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento uéel vydal
Poskytovatel’ a ktory sa vyuZije pre vyznamnejSie zmeny podl'a pismena e) tohto odseku;
povinnost’ ozndmenia sa nevztahuje na zmeny vykonané zo strany Poskytovatela. Podl'a
tohto pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli
identifikované Poskytovatelom v rdmci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte,
ato za podmienok vztahujicich sa k prislusnej zmene podl'a tohto pismena d). V pripade
takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Zze postup dohodnuty pre rieSenie zmien
iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouzije akoznameniu zmeny
Prijimatel'om nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktor(i Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze akceptovat =z inych riadne
odovodnenych dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatel’a,
ak toto svoje odévodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel’ neakceptuje
oznamenie Prijimatela podl'a predchadzajiicej vety, Prijimatel’ je opravneny postupovat
pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia
Poskytovatel'a nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podl'a Poskytovatela ma postupovat’
podla iného prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatel'a a ma za to, ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovatel’ opravneny zmenu postdit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatnii zmenu
Projektu, a dalej postupovat podla prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky
pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku
zmenového konania formou oznamenia, v ktorom konstatuje, ze vzal zmenu Projektu
na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykona najneskor
pri najblizsom pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP| ak nie je pri jednotlivych
konkrétnych zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj menej
vyznamna zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na takuto menej vyznamni zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajice sa
akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povaZzuju najmi:

(i) omeskanie Prijimatela so Zadatim realizicie hlavnych aktivit Projektu
maximalne 0 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k
Projektu, ktora nemd vplyv na rozpofet Projektu, cielova hodnotu
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ani na dodrzanie podmienok poskytnutia
prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie, zmena technickych
sprav, zmena $tudii a podobne),
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Komentar od [MV SR18]: Najblizsi pisomny dodatok k Zmluve
o poskytnuti NFP je ten dodatok, ktory je nutné uzavriet’ najneskor
pred d’alSou ziadost'ou o platbu a v pripade, ak uz Ziadna ziadost' o
platbu nebude predlozend, k uzavretiu dodatku dojde v nadvaznosti
na oznamenie menej vyznamnej zmeny.

Komentar od [MV SR19]: Ide iba o zaciatok prvej hlavnej
Aktivity, ktora je rozhodujiica pre Zadatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu, nie o zacatie druhej a d’alsich hlavnych Aktivit.




6.3

€)

(iii) ak prederpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 %
kumulativne na tito skupinu vydavkov za celil dobu realizacie Projektu, za
podmienky neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato
odchylka nesmie mat’ za nasledok zvysenie vydavkov urc¢enych na Podporné
aktivity projektu,

(iv) odchylky v rozpocte Projektu tykajiice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v
pripade, ak ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie
nema vplyv na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2
tejto zmluvy, luvedené sa netyka znizenia hodnoty Vecného prispevku,

Ak dojde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty Merateného ukazovatel'a Projektu o 5 %
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola
schvélena v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a
tohto ¢lanku zmluvy. Poskytovatel’ stanovil v Prirucke pre prijimatela oznamovaciu
povinnost’ Prijimatela aj vo vztahu k takejto skutoCnosti. Prijimatel je povinny tto
oznamovaciu povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Prirucky pre prijimatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny®), a tieto
je mozné vykonat len na zaklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost’ Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktorti podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny (0dsek 6.10 tohto ¢lanku —
ex-post zmeny) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (eX ante zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢&lanku). Vyznamnej$ou
zmenou sa rozumie aj vyznamnejs$ia zmena Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejs$iu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia
tykajiice sa schvalenia takejto zmeny podl'a tohto pismena e), priom pri schvaleni takejto
zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena
nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel’
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslani informéciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je
vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnostou Prijimatel’a vratit NFP alebo
jeho cCast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocéas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom
na charakter zmeny nie je mozné urcit’ uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, imernost’ k ¢asovému hladisku sa
neaplikuje.

V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismena e) tohto ¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.10 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,
ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skuto¢nosti, ktora
sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu
spocivajlicu V zmene:

a) miesta realizacie Projektu,
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Komentar od [MV SR20]: Dovodom uvedenej vynimky je fakt,
Ze vecny prispevok sa sprava ako klasicky vydavok a tak je aj
evidovany, resp. posudzovany.




6.4

6.5

6.6

b) miesta, kde sa nachddza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh stcasne aj
Predmetom Projektu,

€) Meratelnych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske cielovej hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku),

d) tykajlcej sa omeSkania so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu 0 viac ako 3 mesiace
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

e) tykajucej sa predizenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajacim
z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

f) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit
Projektu a zvySenie pdvodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu
v désledku tspor v ramci povodne schvaleného rozpocétu Projektu pri zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

g) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

h) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a spdsobu jej
splnenia Prijimatel’'om,

i) pouzivaného systému financovania,

j) doplnenia novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
k) Prijimatel'a podl'a ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,
1) spdsobu spolufinancovania Projektu,

m) v inej zmene, ktora je ako vyznamnej$ia zmena oznacena v Prirucke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

Ziadnu zmenu tykajicu sa Projektu nemozno schvalit v pripade, ak predstavuje Podstatna
zmenu Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena
Projektu, tato skutoénost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto
¢lanku.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismena a) ab) tohto ¢lanku pdjde o Podstatna zmenu
Projektu najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené
vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sicasne aj Predmetom
Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat
z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej Casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotach Meratelnych
ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodndt Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel’ pri posudzovani
pozadovanej zmeny posidi zddvodnenie nedosiahnutia cielovych hodnét tychto
ukazovatel'ov z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani
Ziadosti o NFP a predlozenych dokumentov preukazujiicich skutoénost’, Ze nedosiahnutie
cielovych hodndt Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spdsobené
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6.7

b)

c)

d)

faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny
V jednotlivom pripade tohto druhu Meratel'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom schvalit’
znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pri¢om cielova hodnota
nesmie klesnut’ pod hranicu 50 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti 0 poskytnuti NFP. V pripade, ak je mozné akceptovat odovodnenie Prijimatela
o nedosiahnuti cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu s priznakom a jeho
navrhované znizenie neklesne pod minimalnu hranicu podla pismena b) tohto odseku,
Poskytovatel’ zmenu schvali, ¢im dochadza k akceptovaniu znizenej vysky ciel'ovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu
na znizenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merateného ukazovatela Projektu s priznakom
0 viac ako 50 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvélenej Ziadosti o NFP, mébze
predstavovat’ nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dovodov
uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolavat’ pravne nasledky uvedené v odseku 6.2
pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatel'a
Projektu bez priznaku o viac ako 20 % oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej
ziadosti o poskytnuti NFP, modZe predstavovat nedosiahnutie ciela Projektu a tym
Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto ¢lanku a vyvolava
pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie Zziadosti
o zmenu, predmetom ktorej bolo znizenie cielovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku, nema Zziadne G¢inky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného
mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1 VZP a Prijimatel’ preto na zédklade schvélenia takejto
ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne legitimne oc¢akavanie tykajuce sa vysky NFP, ktora mu
bude vyplatend, a to z dovodu rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku oproti Meratelnému ukazovatel'u Projektu s priznakom (podla
pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu k finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vysku poskytovaného NFP primerane
k znizeniu ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchddzajucich pismenach tohto odseku
(vratane vynimky ztohto postupu uvedenej v pismene a) vysSie), a to vo vztahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného MerateIného ukazovatela
Projektu v zmysle ¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajlice zniZenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochidza k naplneniu viac ako jedného Meratel'ného
ukazovatel'a Projektu, vyska NFP sa znizi priamo Gmerne k zniZeniu cielovej hodnoty
Meratel'ného ukazovatel'a Projektu po zapocitani urovne plnenia ostatnych Meratel'nych
ukazovatelov Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
ide.

V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno f) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, ze by sa ¢innost, na ktori sa ma NFP
poskytnit’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne
ziadny ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ase schvalenia Ziadosti o NFP
a v ¢ase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie
ciel'a Projektu moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
a v akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania Projektu v Obdobi
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6.8

6.9

Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej
vykonavania, ma ur¢ity rozsah, ktory mozno povazovat' za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zaklad na to, aby takato
zmena bola povazovana za Podstatnti zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny
Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych
dokumentoch v zmysle uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1
odsek 3 VZP.

V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedeni povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ide 0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenti povinnost, teda poziadal v stanovenej dobe ozmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Poskytovatel' tGto zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zacat
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pricom:

(i) Poskytovatel’ je opravneny schvalit' Zacatie realizicie hlavnych aktivit Projektu aj
s inym datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

(ii) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi dodato¢n(i lehotu nie krat$iu ako 20 dni
na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi uplynutim doby
troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pred schvalenim zmeny a novym
terminom Zacatia realizacie aktivit Projektu po schvaleni zmeny trvala kratsie ako
20 dni. Poskytnutd dodato¢nd lehota zacina plynat’ prvym diilom v mesiaci
nasledujiicim po mesiaci uvedenom v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnend podmienka podla bodu (ii), Poskytovatel nie je povinny
poskytnit’ dodatoc¢nu lehotu.

(iv) Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o posunutie terminu Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu aj opakovane.

Ak Poskytovatelovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS2014+ Hlasenie o realizacii aktivit
Projektu, z ktorého nepochybne vyplyva, Ze Prijimatel’ zacal Realiziciu hlavnych aktivit
Projektu v novom termine podla schvilenej Ziadosti o zmenu, pri sG¢asnom zohladneni
dodato¢nej lehoty, ak sa aplikuje podla bodu (ii) vyssie, alebo Prijimatel’ v tejto lehote
nepoziadal o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku,
takéto opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podl'a odseku 6.3 pismeno e) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa ¢asového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v ¢lankoch 8 a9
VZP):

a) Dobu Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit nad ramec maximalnej
doby, ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych
aktivit projektov je mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlzovat na zaklade podanej ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.
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b) Ak Prijimatel’ nepoziada o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, t. j. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukondenia realizicie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti 0 zmenu.

c) Poskytovatel neschvali predizenic doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
ak z existujtcich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel’
Vramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’ Poskytovatel' pre tcely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, je kratsia ako doba
nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide
0 podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek 2.4 zmluvy a ¢lanku
9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pismena
c) st najmd znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby
V prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnej$ich zmien , ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predloZenim
Ziadosti o platbu, ktora ako prvé zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou
dotknuté. Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajuce mu zo zakona o finanénej
kontrole a audite a 0 zmene a doplneni nicktorych zakonov (d’alej len ,,zakon o finanénej
kontrole a audite*) tykajuce sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho
povinnost’ vykonavania zakladnej finanénej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha
kontrole podla zakona o finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v désledku
porusenia povinnosti predloZit’ ziadost 0 zmenu najneskér 30 dni pred predlozenim Ziadosti
o platbu v zmysle tohto ¢lanku, je Poskytovatel' opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa
vzt'ahuju vykonané zmeny, zamietnut’. V pripade zamietnutia vydavkov podl'a predchadzajucej
vety je Prijimatel je opravneny do daliej Ziadosti o platbu, po splneni vietkych
aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit' aj takéto povodne zamietnuté vydavky.
Ziadost' o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podana v zmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje
na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpotte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, okrem
znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZzenie nema vplyv na dosiahnutie ciel'a

Projektu definovaného v ¢&lanku 2, odsek 2.2 tejto zquvyL Stcast’'ou ziadosti o zmenu Komentar od [MV SR21]: Dovodom je, Ze znizenie vysky OV
vtomto pripade s, okrem vyplnenia $tandardného formularu tykajiceho sa Ziadosti ) Gl T AT ey oD Gl et m (B e, 6 e

, , . L. Lo . (iv), ¢o mu prisudzuje jednoduchsie zadministrovanie.
0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/tidaje:

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého ddsledkom je navrhovanid zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Dodéavatelom a S ustanovenim §
18 zékona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len ,,zakon €. 25/2006 Z. z.%),

(i)  vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,
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6.11

6.12

6.13

6.14

(iii) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku &oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, oddvodnenie, Zze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenic podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktorti nie je mozné podradit
pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohl'adu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju VyznamnejSiu zmenu.

Ziadost o zmenu zmluvy tykajicu sa vyznamnejsej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP podla
odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat’
informacie/tdaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju
bez dalSiecho posudzovania neschvalit. Poskytovatel nie je povinny navrhovanej Zziadosti
Prijimatel’a o zmenu vyhoviet, av§ak rovnako nie je opravneny stihlas so zmenou bezdévodne
odopriet’ v pripade, ak ziadost ozmenu spiiia vietky podmienky stanovené¢ Zmluvou
0 poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré moéze
vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu
ziadosti 0 zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie
aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doslo, budu vydavky suvisiace s takouto zmenou
povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku postdenia podanej Ziadosti o zmenu
informuje Poskytovatel' Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia vyznamnej$ej zmeny
Poskytovatel’ zabezpec¢i vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude
upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnej$ej zmeny.

Pravne G¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastant:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podla odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, v kalendarny defi, kedy zmena skuto¢ne nastala,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel' neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno
d) tohto ¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze
dojde k jej neskorSiemu schvéaleniu Poskytovatelom spdsobom pre vyznamnejSiu zmenu;
V takom pripade pravne ucinky zmeny nastani podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podl'a
pismena c¢) alebo podla pismena d) tohto odseku 6.12,

C) pri vyznamnej$ej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) Vv kalendarny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo v neskor$i deni vyplyvajuci
z0 schvalenia ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnej$ej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex post (vyznamnejSie zmeny
podl’a odseku 6.10 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stilade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel’ a ktoré nie s osobitne riesené
vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z ddvodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju
na zaklade pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
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6.15

6.16

6.17

0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odseku 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto
¢lanku 6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, v Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel’a zavdzné, a to dilom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajiuceho schvélenia zmeny, ktora je obsiahnutd v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1

7.2

Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalendarnym diom neskorSieho podpisu
Zmluvnych stran a G¢innost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR. Ak Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su obaja povinnymi osobami podl'a
zédkona o slobodnom pristupe k informaciam, v takom pripade pre nadobudnutie u¢innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeCi Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podla tohto odseku 7.1 sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur¢iti a platnost’ a uéinnost’ straca schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost’ predkladania Naslednych monitorovacich sprav, Zmluva o poskytnuti
NFP straca platnost’ a u¢innost’ Finanénym ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) ¢lanku 10, 12 al19 VZP, ktorych platnost aucinnost konéi 31. decembra 2028
alebo po tomto datume, vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
porusenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 al19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, priCom stridcaju platnost’ a udinnost stratou platnosti
a t¢innosti predmetnych ¢lankov;

c) ak vramci Projektu alebo v stvislosti s nim doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’
a ucinnost’ ¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanoventi v bodoch (i) a (ii) tohto
pismena c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajt dlhsie lehoty:

(i)  platnost’ a u¢innost’ ¢lanku 19 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Néslednej monitorovacej spravy a

(ii)  platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim $tatnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvélenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.
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73

7.4

75

7.6

7.7

Platnost’ a u¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach
a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, t.j. len na zéklade ozndmenia Poskytovatela Prijimatel'ovi) v pripade,
ak nastani skutocnosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 Cas trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel'a. Prijimatel moze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. lAk prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom
zastupcu, prijimatel’ alebo zastupca je povinny dorucit’ poskytovatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatel’a]

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP s pravdivé a zostavaju u¢inné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP stane neplatnym v dosledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla § 262 odsek 1
Obchodného zékonnika a vyslovne suhlasia, Zze ich zavézkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia
oznaéenia Zmluvy o poskytnuti NFP na uvodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknua zo Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany
prednostne riesia vyuzitim ustanoveni Obchodného zidkonnika a d’alej pravidiel a zakonov
uvedenych v élanku 3 odsek 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzdjomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté
Vv suvislosti s plnenim zavédzkov podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fou
nevyriesia, Zmluvné strany budu vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane
sporov 0 jej platnost, vyklad alebo ukondenie, rie$it na miestne a vecne prislusnom stde
Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2
odsek 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku $tatu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel’
ako Riadiaci organ kona v mene $tatu pred sidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajtcich
z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa tykaji majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného
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Komentar od [MH22]: Ak z plnomocenstva nevyplyva, ze ma
jednorazovy charakter, plati na vSetky ikony toho druhu, na ktory sa
vztahuje, a teda nie je ho potrebné predkladat’ opakovane (napr. pri
kazdej ZoP).




majetku, ktorého sprdvcom by mal byt podla uvedeného zakona alebo podla osobitnych
predpisov.

7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena h/3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran k po¢tu rovnopisov sa neuplatni
Vv pripade, ak k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zaru¢enym
elektronickym podpisom.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuja, ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne preéitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatone
slobodné, jasné, ur¢ité a zrozumitel'né, nepodpisali zmluvu v nidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujiice osoby s opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

Prilohy:

Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Priloha ¢&. 3 Rozpocet Projektu

Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastipeni, v Bratislave, dfia...................

POdPIS: .o

Meno a priezvisko $tatutdrneho organu/zéastupcu* Poskytovatela

Za Prijimatel'a v Mesto/obec, diia............ccccccvvnnnne

POdPIS: ..o

Meno a priezvisko Statutarneho organu/zastupcu® Prijimatel’a

4 Ak sa nehodi, vypusti sa
5 Ak sa nehodi, vypusti sa
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Komentar od [MH23]: V pripade potreby vyssicho poétu
rovnopisov SO upravi uvedené ustanovenie , napriklad, ak je RO
zastupeny SO, aby mal kazdy po jednom rovnopise.




